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Nota de |l as secretarias de la UNCTAD y de la QM

I NTRCDUCCI ON

En su noveno periodo de sesiones, el Grupo Intergubernanmental M xto de
Expertos en Privilegios Maritinos e H poteca Naval y Questiones Conexas
concl uy6 el exaren del proyecto de articul os para un conveni o sobre el
enbar go preventivo de buques, contenido en el docurmento JIGE(IX)/2,

TOB/IGE 1/2, LEGMM39. Pidid entonces a |las secretarias de |l a UNCTAD y de
la OM que, en consulta con el Presidente del Gupo Mxto, prepararan un
texto revisado del proyecto de articulos a la luz de |as decisiones adoptadas
por el Gupo (véase el parrafo 9 del inforne del Gupo Mxto sobre su noveno
periodo de sesiones, JICGE(IX)/4, TOOB/ IGE 1/4, LEG MM 41).

El GQupo Mxto reconendd tanbi én "al Consejo de |a Organi zaci 6n Maritina
Internacional (OM) y a la Junta de Conercio y Desarroll o de [ a UNCTAD que,
sobre | a base de | a valiosa | abor efectuada hasta el nonento, estudien de
manera favorabl e | a posibilidad de proponer a |l a Asanbl ea General de |as
Naci ones Uni das | a convocaci 6n de una conferencia diplomatica para estudiar y
adoptar un conveni o acerca de ciertas reglas sobre el enbargo preventivo de
buques de navegaci 6n naritinma basandose en el proyecto de articul os preparado
por el Gupo de Expertos" (véase el anexo | del inforne del Gupo Mxto sobre
su noveno periodo de sesiones).

Se ha preparado el presente docunento, en consulta con el Presidente del
QG upo Mxto, en respuesta a la peticién antes citada. Tiene por objeto
servir de base a | os trabaj os de una posibl e conferencia diplonética que
convocaria |la Asanbl ea General de |as Naciones Unidas. E docunmento consta
de dos partes. En la parte A se transcribe el proyecto revisado de articul os
para un conveni o sobre el enbargo preventivo de buques y en la parte B figura

el proyecto de articulado definitivo preparado por |as secretarias sobre la
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base de | as di sposiciones finales del Convenio Internacional sobre |os
Privilegios Maritinos y |a H poteca Naval de 1993 (Convenio MM de 1993).
Parte A

PROYECTO DE ARTI CULCS PARA UN CONVEN O SCBRE EL EMBARGO
PREVENTI VO DE BUQUES

Articulo 1 - Definiciones

1) Por "crédito nariti mo" se entiende toda [al egaci 6n de un derecho de
un crédito concerniente a |l a propi edad, |a construcci én, |a posesion, la
adm ni straci én, |la explotaci6on o el conercio de un buque, o que tenga por
causa al guna de esas actividades o instituciones, 0 que tenga por causa una

hi poteca o " nortgage " o un gravanen inscribible del msno género inpuesto
sobre un buque, cono toda] ! al egaci 6n de un derecho o de un crédito con

respecto a 2

'En el seno del Grupo M xto hubo division de opiniones acerca de |a
cuestion de si debia darse al parrafo 1 del articulo 1 el misno planteam ento
que el del Convenio de 1952 y establ ecer una |ista exhaustiva de |os créditos
naritinos, o bien si debia adoptarse el planteamento néas flexible de
establ ecer una lista no exhaustiva. Por consiguiente, se decidid dejar |a
cuesti 6n pendi ente de decision ulterior por una conferencia diplonatica.
Véanse | os parrafos 2 y 3 del anexo Il del inforne del Gupo Mxto sobre su
noveno periodo de sesiones (JIGE(IX)/4, TOXB/I1CGE 1/4, LEG MM 41).

2H parrafo 1 del articulo 1 fue nodificado por el Gupo 'icioso de
Trabaj o establ ecido en el octavo periodo de sesiones del Gupo Mxto en e
sentido de di sponer que quedan conprendi dos todos |os créditos maritinos
garanti zados por privilegio nmaritino en virtud del Conveni o Internaci ona
sobre los Privilegios Maritinmos y |la H poteca Naval, 1993, sin crear
repeticiones ni incoherencia entre | os diversos apartados.

Se nodificd el apartado a) para evitar incoherencia con el apartado h).
Se redactaron de nuevo los apartados d) y p). En la versién inglesa |la
pal abra " construction " del apartado e) original ha sido sustituida por
"building" y en el apartado m) se ha utilizado | a pal abra "derechos" en | ugar
de "gravanenes de practicaje". Los apartados s) y v) fueron refundi dos por
el Gupo Cficioso de Trabajo. Sin enbargo, se nmantienen separados a causa de
la referencia que se hace en el parrafo 1 del articulo 4 al apartado s) de
parrafo 1 del articulo 1, tal cono se indic6é en el Gupo del periodo de
sesiones. Se afiadi 6 | a palabra "inscrita" después de " nortgage " e
"hi poteca". Véase un resunen de | as deliberaciones sobre el parrafo 1 de
articulo 1 en el informe del Gupo Oicioso de Trabajo (anexo Il del informe
del Gupo Mxto y en el informe sobre |a |abor del Gupo del periodo de
sesiones (parrafos 2 a 14 del anexo I1).
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a) | a pérdida o | os dafios causados por |a expl otaci 6n del buque
b) la muerte o las | esiones corporal es sobrevenidas, en tierra o en el

agua, en relacién directa con | a expl otaci 6n del buque;

c) | as operaci ones de asi stencia y sal vanent o;

d) un acto o tentativa tendiente a elimnar un posibl e dafio, con
i ncl usi 6n de | os dafios anbi ental es, o de nedi das preventivas u operaci ones de
indol e analoga, en virtud o no de un convenio internacional, de una ley o
regl anento de un contrato, o pérdi das en que hayan incurrido o puedan
incurrir terceros;

e) | os gastos y desenbol sos relativos a la puesta a flote, |a renbcion,
| a recuperaci 6n o | a destrucci 6n de | os restos del buque o de su carganento;

f) todo contrato relativo a la utilizacion o al arrendam ento del buque
formal i zado en péliza de fletamento o de otro nodo

Q) todo contrato relativo al transporte de nercancias o de pasajeros en
el buque formalizado en péliza de fletamento o de otro nodo

h) | as pérdidas o | os dafios causados a | as mercancias (incluidos |os
equi paj es) transportadas en el buque;

i) | a averia gruesa;

i) el renol que

k) el practicaje;

1) | as nercancias, materiales, provisiones, conbustibles, equipo
(incluidos | os contenedores) o servicios sumnistrados al buque para su

expl ot aci 6n o nmant eni m ent o;

m | a construcci 6n, reparaci 6n, transformaci 6n o equi po del buque;

n) | os derechos y gravanenes de puerto, de canal y de otras vias
navegabl es;

0) | os suel dos y otras cantidades debidas al capitan, los oficiales y

demas m enbros de |a dotaci 6n del buque en virtud de su enrol am ento a bordo
del buque, incluidos |os gastos de repatriacion y las cuotas de |a seguridad
soci al pagaderas en su nonbre;

p) | os desenbol sos hechos por el capitan y | os desenbol sos hechos por
| os cargadores, |os arrendatarios a casco desnudo y otros arrendatarios o

agentes, por cuenta del buque o de sus propietarios;
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q) las primas de seguro (incluidas |as cotizaciones de seguro mnutuo),
pagaderas por el propietario del buque o el arrendatari o a casco desnudo, o
por su cuenta, en relacién con el buque;

r) | as com siones, corretajes u honorarios de agenci as pagaderos por e
propi etari o del buque o el arrendatario a casco desnudo, o0 por sSu cuenta, en
rel aci 6n con el buque;

S) todo litigio relativo a la propiedad o a | a posesi 6n del buque

t) todo litigio entre | os copropietarios del buque acerca de |a
utilizaci 6n del buque o del producto de su expl otaci én;

u) una hipoteca o nortgage inscrita o un gravanen inscribible del msno
género que pesen sobre el buque;

V) todo litigio resultante de un contrato de conpraventa del buque

2) Por "enbargo" se entiende toda innovilizacidn o restriccion ala
sal i da de un buque inpuesta cono nedi da cautel ar por resol uci 6n de un
tribunal en garantia de un crédito maritino, pero no |la incautaci 6n de un
buque en ej ecuci 6n de una sentencia, un laudo arbitral u otro instrunento
ejecutorio 3

3) Por "persona" se entiende todo individuo o sociedad o entidad de
derecho publico o privado, ya esté o no constituida en conpafiia, inclusive un
Estado o cual qui era de sus subdi vi siones politicas.

4) Por "acreedor" se entiende toda persona que al egue un crédito
nmaritino.

5) Por "tribunal" se entiende toda autoridad judicial conpetente de un
Est ado.

3

Bl parrafo 2 del articulo 1 se redactd de nuevo en el noveno periodo

de sesiones del Grupo Mxto. Sin enbargo, se considerd6 que, habida cuenta
de su inportancia, seria quiza necesari o un nuevo exanen. Véanse |os
parrafos 16 a 22 del anexo |l del informe del G upo Mxto sobre su noveno
periodo de sesiones.
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Articulo 2 - Potestad para enbargar

1) S6l o se podré enbargar un buque o | evantar su enbargo por resol uci6n
de un tribunal del Estado contratante en el que se haya practicado e
enbar go.

2) S6l o se podré enbargar un buque en virtud de un crédito naritino,
pero no en virtud de otro crédito.

[3) Un buque podréa ser enbargado aunque esté di spuesto para hacerse a la
mar o esté en viaje.] ¢

4) Un buque podra ser enbargado a | os ef ectos de obtener una garantia
aunque, en virtud de una cl ausula de jurisdiccion o una clausula de arbitraje
contenida en un contrato aplicable o de otra forma, el crédito maritino por
el que se haga el enbargo deba soneterse a la jurisdiccioén de |os tribunal es
de un Estado distinto de aquel en que se practique el enbargo, o0 a un
tribunal de arbitraje, o deba regirse por la ley de otro Estado.

5) Sin perjuicio de | o dispuesto en el presente Convenio, el
procedimento relativo al enbargo de un buque o al |evantam ento de ese
enbargo se regira por la ley del Estado en que se haya solicitado o

practi cado el enbargo.

Articulo 3 - Eercicio del derecho de enbargo

1) Procederé el enbargo de todo buque con respecto al cual se al egue un

crédito maritino 5

‘“EHl parrafo 3 del articulo 2 se puso entre corchetes en el noveno periodo
de sesiones del Grupo Mxto. Véanse |os parrafos 32 a 38 del anexo |l del
inforne del Grupo M xto sobre su noveno periodo de sesiones.

SEl articulo 3 fue objeto de nuchas deliberaciones en el seno del G upo
Mxto. E texto del articulo fue nodificado en el noveno periodo de sesiones
sobre | a base de | a propuesta presentada por |a del egaci 6n de | os Estados
Uni dos de Arérica y de | as propuestas de otras del egaci ones. En |os
apartados a) y b) del parrafo 1 se han introducido |as pal abras "créditos
contra el propietario, el arrendatario a casco desnudo, el gestor o el
navi ero del buque"; se ha puesto entre corchetes el apartado b) que versa
sobre el derecho de enbargo en relacién con | os privilegios naritinos
nacionales. En el apartado c) del parrafo 1 se utilizan |las pal abras "una

hi poteca o nortgage o gravanen inscribible del msno género". Se considerb,
sin enbargo, que convenia exam nar con nayor deteninmento el enpleo de
térmno "inscribible". Se han puesto entre corchetes el inciso ii) de

apartado e) del parrafo 1 y el apartado b) del parrafo 2, relativos a
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a) si el crédito contra el propietario, el arrendatario a casco
desnudo, el gestor o el naviero del buque esté garantizado por un privilegio
naritino y esta conprendi do en una de |las categorias siguientes:

i) | os suel dos y otras cantidades debidos al capitan, los oficiales y

demas m enbros de |a dotaci 6n del buque en virtud de su enrol am ento
a bordo del buque, incluidos |os gastos de repatriacién y |as cuotas
de | a seguridad social pagaderas en su nonbre,

ii) la nuerte o |l as | esiones corporal es sobrevenidas, en tierra o en e

agua, en relacién directa con | a expl otaci 6n del buque,

iii) | a reconpensa pagadera por el sal vamento del buque,
iv) | os derechos de puerto, de canal y de otras vias navegabl es y de
practicaj e,
V) | a pérdida o el dafio material es (naci dos de cul pa extracontractual)

causados por |a explotaci 6n del buque distintos de la pérdida o e
dafio ocasi onados al carganento, |os contenedores y | os efectos de
pasaj e transportados a bordo del buque; o
b) [el crédito contra el propietario, el arrendatario a casco desnudo
el gestor o el naviero del buque seré garantizado por un privilegio naritino,
distinto de | os menci onados en el parrafo a), reconocido por |a |egislacion
del Estado en que se solicita el enbargo; 0]
C) el crédito se basa en una hipoteca o en una nortgage o en un
gravamen inscribible del msmo género; o
d) el crédito guarda relaci6n con | a propiedad o | a posesi 6n del
buque; o
e) el crédito no esta conprendido en | os apartados a), b), c) o d)
ant edi chos y si:
i) | a persona que era propietaria del buque en el nonento en que naci 6

el crédito naritino estuviere obligada personal nente en virtud de

derecho de enbargo por créditos no garanti zados mediante un privilegio
naritino por el que sean personal mente responsables el arrendatario a casco
desnudo y el fletador por tienpo. E concepto de créditos naci dos de cul pa
extracontractual se introduce en el inciso v) del apartado a) del péarrafo 1
al igual que en el articulo 4 del Convenio MLMde 1993. Tratan de |as

del i beraci ones sobre el articulo 3 los parrafos 50 a 65 del anexo Il de
inforne del Grupo M xto sobre su noveno periodo de sesiones.
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ese crédito y fuera propietaria del buque al practicarse el enbargo
[, o

ii) el arrendatari o a casco desnudo del buque estuviere obligado
personal mente en virtud del crédito y fuera arrendatario a casco
desnudo o propietario del buque al practicarse el enbargo].

2) Proceder & tanbi én el enbargo de cual qui er otro buque o buques que
al practicarse el enbargo, fueren de propiedad de | a persona que esté
obl i gada personal mente en virtud del crédito maritino y que, en el nomento en
que naci 6 el crédito, era:

a) propi etaria del buque con respecto al cual haya nacido el crédito
nmaritino [; o

b) arrendataria a casco desnudo, fletador por tienpo o fletador por
vi aj e de ese buque].

La presente disposicion no se aplica a los créditos relativos a la
propi edad o | a posesi 6n de un buque.

3) No obstante | o dispuesto en | os parrafos 1 y 2 del presente
articulo, el enbargo de un buque que no sea de propiedad de | a persona
presunt anent e obligada en virtud del crédito s6lo serd adm sible si, conforne
a la ley del Estado en que se solicita el enbargo, se puede ejecutar contra
ese buque, mediante su venta judicial o forzosa, una sentencia dictada en

rel aci 6n con ese crédito.

Articulo 4 - Levantam ento del enbargo

1) El enbargo de un buque se dejaréa sin efecto cuando se haya prestado
fianza bastante en una forna satisfactoria, salvo en | os casos en que un
buque haya si do enbargado para responder de cual quiera de | os créditos
nmaritinos enunmerados en | os apartados s) y t) del parrafo 1 del articulo 1
En estos casos, el tribunal podréa autorizar a |la persona en posesi6n del
buque a seguir expl otando el buque, cuando esta persona haya prestado
garantias suficientes o pueda ocuparse de otro nodo de | a expl otaci 6n de

buque durante el periodo de enbargo.



JIGE(I X)5
pagi na 8

2) A falta de acuerdo entre |as Partes sobre el alcance y la forna de
la garantia, el tribunal deternminard su naturaleza y la cuantia de la msna
[, que no podra exceder del val or del buque] 5,

3) No se interpretara cono reconoci mento de responsabilidad ni cono
renuncia a la defensa o al derecho a limtar |a responsabilidad |a solicitud
de | evantam ento del enbargo del buque previa constituci6n de fianza.

4) a) S se hubiera enbargado un buque en un Estado que no sea parte
y no se hubiera |l evantado el enbargo no obstante | a fianza prestada en un
Estado Parte 7, el tribunal del Estado Parte mandara cancel ar esa fianza a
i nstanci a del dermandado [sal vo que, por circunstanci as excepcionales, ta
cancel aci 6n fuere injusta] 8,

b) Si, por haberse prestado fianza bastante, se |levantare el enbargo
del buque en un Estado que no sea parte, toda fianza dada en un Estado Parte
se nmandara cancelar en la nedida en que la cuantia total de la fianza dada en
| os dos Estados exceda:

i) del valor del crédito por el que se hubiera enbargado el buque [, o

ii) del val or del buque, si éste fuere inferior].

No obstante, la fianza prestada en el Estado que no sea parte no se nandara
cancel ar a nenos que se halle efectivanente a di sposicién del acreedor y sea

librenente transferible.

5Al gunas del egaci ones hi ci eron observaci ones sobre | a necesi dad de
ajustar la cuantia de la fianza al val or del buque; en consecuencia, se ha
puesto entre corchetes la frase "que no podra exceder del valor del buque"
que figura en el parrafo 2 y en el inciso ii) del apartado b) del parrafo 4.
Véanse | os parrafos 68 a 77 del anexo Il del informe del Gupo Mxto sobre su
noveno periodo de sesiones.

En aras de la claridad, cabe la posibilidad de incluir la expresion "
respecto al msno crédito" en | os apartados a) y b) del parrafo 4 del
articulo.

con

8Teni endo en cuenta | as preocupaci ones expresadas por al gunas
del egaci ones acerca del significado inpreciso de la palabra "injusta" y de |la
escasa probabilidad de que se aplique |a reserva prevista en el apartado, se
pusi eron entre corchetes | as pal abras "sal vo que, por circunstanci as
excepci onal es, tal cancel aci 6n fuere injusta". Véanse |os parrafos 74 a 76
del anexo Il del informe del G upo Mxto sobre su noveno periodo de sesiones.
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5) Toda persona que haya prestado una fianza en virtud de |as
di sposi ci ones del parrafo 1 del presente articul o podra en cual qui er nonento

solicitar al tribunal |a reduccién, nodificaci 6n o cancel aci 6n de |a fianza.

Articulo 5 - Derecho de reenbargo v pluralidad de enbargos

1) Cuando en un Estado ya se hubi ere enbargado y | evantado el enbargo
de un buque, o0 ya se hubiere prestado fianza respecto de ese buque en
garantia de un crédito nmaritino, el buque no podra ser reenbargado o
enbargado por el msno crédito naritino, a nmenos que:

a) la fianza ya obtenida para responder del msno crédito no sea de |la
cl ase adecuada o de la cuantia suficiente, sienpre que la cuantia total de la
fianza no exceda del val or del buque % 0

b) | a persona que haya prestado ya |a fianza no pueda o no sea probabl e
gue pueda cunplir total o parcial mente sus obligaciones [; o

C) se haya | evantado el enbargo del buque o se haya cancel ado | a fianza
prestada anteriornente:

i) a instancias o con el consentimento del acreedor, cuando actle por

noti vos razonabl es, o
ii) porque el acreedor no haya podi do, nediante |a adopci 6n de nedi das
razonabl es, inpedir tal |evantamento o cancel aci 6n] 10,

2) Cual qui er otro buque que de otro nodo estaria sujeto a enbargo por
el msno crédito naritinm no serd enbargado a nenos que:

a) la fianza ya obtenida para responder del msno crédito no sea de la
cl ase adecuada o de la cuantia suficiente, o

b) sean aplicabl es | as disposiciones de | os apartados b) o c¢) de

parrafo 1 del presente articulo.

°Si se decide no ajustar la cuantia de la fianza al valor del buque en e
parrafo 2 del articulo 4 y en el inciso ii) del apartado d) del parrafo 4 de
msno articulo, sera tanbi én necesario introducir |a msma enm enda de
redacci 6n por consi deraci ones de coherencia con respecto a |la reserva del
apartado a) del parrafo 1 del articulo 5.

1°F] apartado c) del parrafo 1 del articulo 5 habia sido puesto entre
corchetes en el séptino periodo de sesiones del Gupo Mxto. Tratan de |las
del i beraci ones sobre el articulo 5 1os parrafos 79 a 83 del anexo Il de
inforne del Grupo M xto sobre su noveno periodo de sesiones.
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3) A los efectos del presente articulo, |a expresién "l evantam ento de
enbar go" no conprende | as naqui naciones ilicitas tendientes a liberar e
buque o a eludir el enbargo.

Articulo 6 - Protecci6n de |os propietarios y arrendatarios
a casco desnudo de bugues enbar gados

1) El tribunal podra, cono condici én para decretar el enbargo de un
buque o, hecho éste, para autorizar su nmanteni miento, inponer al acreedor que
solicite o que haya obtenido el enbargo del buque |a obligacién de prestar
fianza de la clase, por la cuantia y en | as condiciones que determne el
tribunal para responder de |os perjuicios que puedan irrogarse al dermandado
cono consecuenci a del enbargo, y de |os que se pueda tener cono responsabl e
al acreedor, en particular |la pérdida o el dafio que puedan ocasi onarse a
demandado:

a) por ser ilicito [o no estar justificado] el enbargo - o

b) por haberse pedi do y obteni do una fianza excesiva

2) Los tribunal es del Estado en que se haya practicado un enbargo seran
conpetentes para determnar el alcance de | a responsabilidad del acreedor,
cuando hubiere incurrido en ella, por la pérdida o el dafio causados por e
enbargo de un buque, en particular |os que se hubi eren causado

a) por ser ilicito [o no estar justificado] el enbargo; o

b) por haberse pedi do y obteni do una fianza excesiva

3) La responsabilidad en que, en su caso, hubiere incurrido el acreedor
a tenor de | o dispuesto en el parrafo 2 del presente articulo se determnaréa
por la aplicacion de la ley del Estado en que se haya practicado el enbargo.

4) Si un tribunal de otro Estado o un tribunal de arbitraje tuviere que
resol ver sobre el fondo del litigio de conformdad con el articulo 7, la
sust anci aci 6n del procedimento relativo a | a responsabilidad del acreedor a
tenor de | o dispuesto en el parrafo 2 del presente articul o podra suspenderse

hasta que recaiga | a decisién sobre el fondo

1 as palabras "o no estar justificado" en el apartado a) del parrafo 1y
en el apartado a) del parrafo 2 se han puesto entre corchetes en arnonia con
una propuesta de | a del egaci 6n del Reino Unido que fue apoyada por al gunas
del egaci ones. Véanse | os parrafos 84 a 87 del inforne del Gupo Mxto sobre
su noveno periodo de sesiones.



JIGE(1X)5
pagi na 11

5) Toda persona que haya prestado una fianza en virtud de |as
di sposi ci ones del parrafo 1 del presente articul o podra en cual qui er nonento

solicitar al tribunal |a reducci6n, nodificaci6n o cancel aci 6n de esa fi anza.

Articulo 7 - Conpetencia para conocer del fondo del litigio

1) Los tribunal es del Estado en que se haya practicado un enbargo o se
haya prestado fianza para inpedir el enbargo u obtener |a |iberaci6n de
buque seran conpetentes para resol ver sobre el fondo del litigio, a nenos que
val i damente | as Partes acuerden o hayan acordado soneter el litigio a un
tribunal de otro Estado que se declare conpetente o sonmeterlo a arbitraje

2) No obstante | o dispuesto en el parrafo 1 del presente articulo, |os
tribunal es del Estado en que se haya practicado un enbargo o se haya prestado
fianza para inpedir el enbargo u obtener |la |iberaci 6n del buque podran
declinar su conpetencia si la ley nacional les autoriza a ello y el tribuna
de otro Estado se decl ara conpetente.

3) Cuando un tribunal del Estado en que se haya practi cado un enbargo o
se haya prestado fianza para inpedir el enbargo u obtener la |iberaci é6n del
buque:

a) no tenga conpetencia para resol ver sobre el fondo del litigio; o

b) haya decl i nado su conpetencia de conform dad con el parrafo 2 del

presente articul o,

ese tribunal podra de oficio, y deberd a instancia de parte, fijar un plazo
para que el acreedor entable | a demanda ante un tribunal de justicia
conpetente o ante un tribunal de arbitraje

4) Si no se entabla | a demanda dentro del plazo fijado de conforn dad
con el parrafo 3 del presente articulo, se decretara a instancia de parte la
| i beraci 6n del buque enbargado o | a cancel aci 6n de | a fianza prestada.

5) Si se entabla | a demanda dentro del plazo fijado de conform dad con
el parrafo 3 del presente articulo o, de no haberse fijado ese plazo, si se
entabl a | a demanda ante un tribunal conpetente o un tribunal de arbitraje de
otro Estado, toda resolucio6n definitiva dictada en ese procediniento sera
reconocida y surtira efecto con respecto al buque enbargado o la fianza
prestada para inpedir el enbargo u obtener la liberaci 6n del buque, a menos

que tal procedimento no reuna garantias |egal es suficientes.
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6) Las di sposiciones del parrafo 5 del presente articulo no
nenoscabar an cual qui er otro efecto que reconozca a una sentencia extranjera o
a un laudo arbitral la ley del Estado en que se haya practicado el enbargo
del buque o se haya prestado fianza para inpedir su enbargo u obtener su

| i beraci on.

Articulo 8 - Aplicacioén

1) El presente Convenio se aplicard a todo buque de navegaci 6n nariti ma
que navegue dentro de la jurisdiccién de un Estado Parte, enarbole o no e
pabel | 6n de un Estado Parte 12

2) El presente Convenio no se aplicara a | os buques pertenecientes a un
Estado o expl otados por él y destinados excl usivanente a un uso publico no
conerci al .

3) Las di sposi ciones del presente Convenio no se interpretaran en el
sentido de que crean un privilegio naritino 13,

4) El presente Convenio no afecta a | os derechos o facul tades que, con
arreglo a un convenio internacional o en virtud de una ley o reglanento
i nternos, correspondan a |a Adninistraci 6n del Estado o a al guno de sus
organos, |os poderes publicos o a la admnistraci 6n portuaria para retener un
buque o inpedir de otro nodo que se haga a la nar dentro de su jurisdiccién

5) El presente Conveni o no nenoscabara | a facultad de un Estado o
tribunal para decretar nedidas que afecten a |a totalidad del patrinonio de
un deudor .

6) Las di sposiciones del presente Convenio no afectardan a la aplicaci 6n

en el Estado en que se practique un enbargo de | 0os conveni os internaci onal es

12 parrafo 1 del articulo 8 fue nodificado en el noveno periodo de
sesiones del Gupo Mxto mediante |a inclusion de una di sposicion segin |a
cual el buque debia encontrarse dentro de la jurisdiccién de un Estado Parte.
Al gunas del egaci ones propusi eron ademas que se incluyera una nota con |a
adi ci 6n siguiente: "en que se ha dictado la orden" a continuacién de "... la
jurisdiccién de un Estado Parte". Véanse |os parrafos 93 a 102 del anexo |
del inforne del Grupo Mxto sobre su noveno periodo de sesiones.

3Una del egaci 6n propuso que el parrafo 3 del articulo 8 constituyera un
articulo independiente o bien formara parte del articulo 3. Se decidid
apl azar para més adel ante | a adopci 6n de una deci si 6n sobre | a cuesti 6n.
Véase el péarrafo 105 del anexo Il del informe del Grupo Mxto sobre su noveno
periodo de sesiones.



JICGE(I X)5
pagi na 13

que establ ezcan una limtaci 6n de responsabilidad o de la |ley interna dictada
para darl es efectividad.

7) Las di sposi ci ones del presente Conveni o no nodificaran | as nornas
juridicas en vigor en |los Estados Partes, ni afectaran a su aplicaci 6n,
relativas al enbargo de un buque que se encuentre material nente dentro de |la
jurisdicci é6n del Estado cuyo pabel | 6n enarbol e practicado a instancias de una
persona que tenga su residencia habitual o su establecimento principal en
ese Estado o de cual quier otra persona que haya adquirido un crédito de ésta

por subrogaci 6n, cesio6n o cual quier otro nedio.

Articulo 9 - Reservas

En el nmonento de firmar, ratificar o aceptar el presente Convenio o de
adherirse a él, todo Estado podré& reservarse el derecho de no aplicar el

Conveni o a | os buques que no enarbol en el pabell 6n de un Estado Parte.

Parte B
PROYECTO DE CLAUSULAS FI NALES
Articulo A

Firma, ratificacién, aceptaci 6n, aprobaci 6n y adhesi 6n

1. El presente Convenio estard abierto a la firma desde el ... hasta
el ..., en ... y después pernanecerd abierto a | a adhesi én.
2. Los Estados podran mani festar su consentimento en obligarse por el

presente Conveni o nedi ante

a) firma, sin reserva de ratificacion, aceptaci 6n o aprobaci 6n

b) firma, con reserva de ratificacion, aceptaci 6n o aprobaci 6n, segui da
de ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n; o

c) adhesi 6n

3. La ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n se ef ectuaran

nmedi ante el depdsito de un instrumento a tal efecto en poder de ..
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Articulo B
Entrada en vigor
1. El presente Convenio entrard en vigor ... después de |la fecha en
que ... Estados hayan manifestado su consentimento en obligarse por él
2. Respecto de un Estado que nanifieste su consentimento en obligarse

por el presente Conveni o después de que se hayan cunplido | os requisitos para
su entrada en vigor, ese consentinmento surtird efecto ... después de |a

fecha en que haya si do nanifestado

Articulo C
Denunci a
1. El presente Conveni o podra ser denunci ado por cual qui er Estado Parte
en cual qui er norment o después de | a expiraci 6n de un plazo de ... contado

desde | a fecha en que el presente Conveni o haya entrado en vigor respecto de
ese Estado.

2. La denunci a se efectuara nediante el depdésito de un instrunmento de
denunci a en poder de ..

3. La denuncia surtird efecto un afio después de |la fecha en que ..
haya reci bido el instrunento de denuncia, o a la expiraci 6n de cual quier

pl azo nmés | argo que se sefiale en ese instrumento
Articulo D

Revi si 6n y enm enda

1. ... convocara una conferencia de |os Estados Partes para revisar o
enmendar el presente Convenio, si lo solicita un tercio de | os Estados
Partes.

2. Todo consentimento en obligarse por el presente Convenio
nmani f est ado después de la fecha de | a entrada en vigor de una enm enda a
presente Conveni o se entenderd que se aplica al Convenio en su forma

ennendada.
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Articulo E

Leyves naci onal es

Los Estados Partes conunicardn al depositario el texto de cual quier
nedida | egislativa o de otra indol e que hayan promul gado para | a aplicaci 6n

del presente Conveni o.

Articulo F
Depositario_
1. El presente Conveni o quedar& depositado en poder de ..
2. El depositario:
a) informard a todos | os Estados que hayan firnado el presente

Conveni o, 0 que se hayan adherido a él, y a todos los nienbros de |a
Q gani zaci 6n:

i) de toda nueva firma o todo nuevo depdsito de | a manifestaci 6n de
consentimento en obligarse por el presente Convenio, asi cono de |la
fecha en que se haya ef ectuado;

ii) de la fecha de entrada en vigor del presente Conveni 0;

i) del depdsito de todo instrumento de denuncia del presente Conveni o,
asi cono de | a fecha en que se haya recibido y la fecha en que | a
denunci a surta efecto;

iv) de |l a recepci 6n de toda reserva, declaraci 6n o notificaci 6n
fornul ada en virtud del presente Conveni o;

V) de | a recepci 6n de cual qui er texto comuni cado de conformi dad con | o
di spuesto en el articulo E

b) transmtiré copia certificada conforme del presente Convenio a todos

| os Estados que | o hayan firnado o que se hayan adherido a él.
Articulo G
| di omas

El presente Conveni o se consigna en un solo original, cuyos textos en

arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son igual nente auténticos.

HECHO en ... el dia ... de ... de ml| novecientos noventa y ..

EN TESTI MONI O DE LO CUAL | os infrascritos, debi danmente autorizados a

ef ecto por sus respectivos gobi ernos, han firmado el presente Conveni o.



